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Introduktion

Forord

LAS NOGGRANNT IGENOM INSTRUKTIONSBOKEN.
Lar dig att hantera och underhélla maskinen pa ratt satt.
Felaktig anvandning kan leda till personskador eller
skador pa utrustningen. Denna handbok samt
varningsdekalerna finns aven tillgangliga pa andra
sprak. Se www.techpubs.deere.com (Ag&Turf/JDPS),
www.johndeeretechinfo.com (C&F) eller bestall av din
aterforsaljare av John Deere.

INSTRUKTIONSBOKEN bor alltid finnas till hands och
skall félja maskinen vid agarbyte.

ALLA VARDEN i denna instruktionsbok anges bade
med metriska mattenheter och amerikanska
motsvarigheter. Anvand endast korrekta reservdelar
och skruvférband. Anvand metriska verktyg for metriska
skruvforband och verktyg med imperiella mattenheter
for skruvforband med imperiella mattenheter.

Beteckningarna HOGER och VANSTER galler sett i
maskinens korriktning framat.

SKRIV PRODUKTIDENTIFIKATIONSNUMMER (PIN) i
avsnittet Specifikation eller maskinnummer. Det
kompletta numret behoévs for att kunna spara maskinen
vid eventuell stold. PIN-information ar till hjalp vid
bestallning av reservdelar. Fér sakerhets skull bor
identifieringsnumren aven noteras pa annan saker
plats.

GARANTIN ingar som en del av serviceprogrammet
fran John Deere for kunder som anvander och tar hand
om utrustningen enligt beskrivningen i den har
instruktionsboken. Garantin forklaras pa garantisedeln
eller utlatandet som du far vid inkopstillfallet.

Garantin innebar att John Deere tar ansvar for sina
produkter om eventuella fel intraffar under
garantiperioden. Under vissa omsténdigheter utfér John
Deere ocksa forbattringar pa plats, ofta utan kostnad for
kunden dven om garantitiden har gatt ut. Om
utrustningen missbrukas eller modifieras for att andra
dess prestation utdver de ursprungliga
fabriksspecifikationerna, blir garantin ogiltig och arbeten
pa anlaggningen kan férnekas. Samma sak géaller om
bransletillférseln 6kas utdver specifikationerna eller
effekten Okas pa annat satt.

Om du inte ar den forsta agaren till denna maskin, bor
du kontakta din lokala John Deere-aterforsaljare och
meddela maskinens serienummer. John Deere kan da
enklare informera dig om eventuella problem eller
produktforbattringar.

DX,IFC1-67-03APR09
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Produktidentifiering

Produktkompatibilitet

AutoConnect-klipparna 54D och 60D ar utformade for
att anvandas med kompakttraktormodellerna:

1023E, 1025R, 1026R serienr. (LL100001-)
2025R, 2026R serienr.(HH100001-)

Innan du mandvrerar klipparen maste foljande
utrustning vara installerad p4 maskinen. Kontakta en
John Deere-aterforsaljare.

e Klipparens lyftsats
® Fristaende hydraulisk lyftsats (valfritt)

UP00731,0000A12-67-09JAN20

Anteckna identifieringsnummer
AutoConnect-klippare

Klippare for 1023E, 1025R, 1026R:
For traktorserienr. (LL100001-)
Klippare for 2025R, 2026R:

For traktorserienr. (HL100001-)

Om du behdver kontakta ett auktoriserat servicecenter
for information om underhall skall du alltid uppge
produktens modell- och serienummer.

Du maste lokalisera klippdackets modell- och
serienummer och anteckna informationen i rutorna
nedan.

INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

PRODUKTENS SERIENUMMER:

UP00731,0000A11-67-09JAN20
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Sakerhet

Las avsnittet Sakerhet i maskinens
instruktionsbok

Las igenom de allmanna sakerhetsforeskrifterna for
anvandning i maskinens instruktionsbok for ytterligare
sakerhetsinformation.

UP00731,0000095-67-04SEP13

Folja sakerhetsforeskrifterna

TS201—UN—15APR13
Var noga med att |asa alla sdkerhetstexter i
instruktionsboken och pa maskinens varningsskyltar.
Hall varningsskyltarna i gott skick. Ersatt varningsskyltar
som saknas eller ar skadade. Se till att nya
komponenter och reservdelar har aktuella
varningsskyltar. Nya varningsskyltar kan erhallas fran
John Deere.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsféreskrifter som inte
finns med i denna instruktionsbok fér de delar och
komponenter som inte ar tillverkade av John Deere.

Lar dig att anvanda maskinen och reglagen pa ratt satt.
Lat inte nagon anvanda maskinen utan instruktioner.

Hall maskinen i gott skick. Otillbérlig modifiering av
maskinen kan leda till nedsatt funktion och/eller
sakerhet, och paverka maskinens livslangd.

DX,READ-67-01AUG22

Var forberedd i nodsituationer

TS291—UN—15APR13
Var beredd pa att en eldsvada kan intraffa.

Ha forsta forband och eldslackare latt tillgangliga.

Ring 112 och begéar brandkar och/eller ambulans om
olyckan skulle vara framme.

DX,FIRE2-67-03MAR93

Forsta varningsord

A VARNING

TS187—67—30SEP88
FARA; Varningsordet FARA uppmarksammar pa en
farlig situation som, om den inte undviks, kan orsaka
dddliga eller mycket allvarliga personskador.

VARNING; Varningsordet VARNING uppmarksammar
pa en farlig situation som, om den inte undviks, skulle
kunna orsaka dddliga eller mycket allvarliga
personskador.

FORSIKTIGHET; Varningsordet FORSIKTIGHET
uppmarksammar pa en farlig situation som, om den inte
undviks, skulle kunna orsaka mindre allvarliga eller
mattliga personskador. AKTA kan ocksa anvandas till att
varna for osdkra arbetsmetoder associerade med
handelser som skulle kunna orsaka personskador.

Ett varningsord — FARA, VARNING eller AKTA —
anvands tillsammans med varningssymbolen. FARA
betecknar de allvarligaste riskerna. Skyltarna FARA
eller VARNING sitter i narheten av sarskilda faror.
Allmanna forsiktighetsatgarder anges pa AKTA-
skyltarna. AKTA anvands ocksa till att uppmarksamma
sakerhetsforeskrifterna i denna handbok.

DX,SIGNAL-67-050CT16
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Sékerhet

Uppmarksamma sakerhetsforeskrifterna

T81389—UN—28JUN13
Detta ar en sakerhetsvarningssymbol. Nar du ser den
har symbolen pa din maskin, var uppmarksam pa risken
fér personskador.

Undvik olyckor genom att alltid folja de
rekommenderade sakerhetsforeskrifterna.

DX,ALERT-67-030CT22

Forarutbildning kravs

e | as instruktionsboken och annat utbildningsmaterial.
Om anvandaren eller teknikern inte kan engelska, ar
det agarens ansvar att forklara materialet fér dem.
Denna publikation finns tillganglig pa andra sprak.

Se till att du kan anvanda utrustningen pa sakert satt,
och att du ar fértrogen med férarreglage och
varselskyltarmarken.

Alla férare och mekaniker ska utbildas. Agaren av
fordonet ansvarar for att de som skall anvanda
fordonet far lamplig utbildning.

Lat aldrig barn eller outbildade personer anvanda
eller utféra service pa utrustningen. Lokala
bestdmmelser kan begransa férarens alder.

Agaren/anvandaren kan férhindra olyckor, och &r
ansvarig for olyckor eller skador avseende sig sjalv,
annan person eller egendom.

Ovningskdr maskinen pa dppet omrade med fri sikt,
under ledning av erfaren férare.

WS68074,0000547-67-31MAR21

Undvik skador som kan uppsta vid
backning

>

PC10857XW—UN—15APR13
Kontrollera noggrant att inga personer befinner sig inom
maskinens korfalt innan maskinen satts i rorelse. For att
fa bast sikt maste man vanda sig om och titta direkt. Ta
hjalp av en annan person vid backning om sikten ar
blockerad eller vid korning i trénga omraden.

Lita inte pa en kamera for att avgéra om personer eller
materiella hinder befinner sig bakom maskinen.
Systemet kan begransas av manga faktorer, t.ex.
underhallsarbete, miljébetingade férhallanden och
driftsomradet.

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS-67-30AUG10

Forberedelse

e Utvardera terrangen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som behdvs for att korrekt och sakert utfora
uppgiften. Anvand endast tillbehér och redskap som
godkants av tillverkaren.

Bar lamplig kladsel inklusive en skyddshjalmhard
hatt, sékerhetsglasdégon och hérselskydd. Langt har,
|6st sittande klader eller smycken kan fastna i rérliga
delar.

Understk omradet dar utrustningen ska anvandas
och avlagsna alla foremal, som stenar, leksaker och
kablar, som kan slungas ivag av maskinen.

Gor alltid en visuell kontroll fére anvandning for att se
om det finns skadade eller slitna knivar, knivbultar
och/eller skaranordningar. Byt ut skadade blad och
bultar tva och tva for att behalla balansen.

« Var forsiktig da roterandet av en kniv kan fa andra
knivar att rotera pa maskiner med flera knivar.

Var extra forsiktig nar du handskas med bensin och
andra branslen. De ar anténdliga och angor ar
explosiva.

- Anvand alltid en godkand behallare.

- Avlagsna aldrig tanklocket eller fyll pa bransle
med motorn igang. Rok inte.

- Fyll aldrig/tdm aldrig ur bransle inomhus.

Kontrollera att narvarobrytaren, sdkerhetsbrytarna
och skydden sitter fast och fungerar ordentligt.
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Sékerhet

Anvand inte maskinen om dessa inte fungerar
ordentligt.

WS68074,0000548-67-31MAR21

Sakert arbete

Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan samlas. *Kor endast nar det ar ljust, och
undvik hal och dolda faror.

Se till att alla vaxlar ligger i neutrallage och att
parkeringsbromsen har dragits at, innan du startar
motorn. Motorn far endast startas fran forarplatsen.
Anvand sakerhetsbalte, om sadant finns.

Arbeta langsamt och var extra forsiktig i sluttningar.
Se till att du kor i rekommenderad riktning i
sluttningar. Kér upp- och nedfor sluttningar, inte pa
tvaren, med denna maskin. Grasets skick kan
paverka maskinens stabilitet. laktta forsiktighet vid
arbete nara branta stup.

Sakta ner och var forsiktig vid svéngar och néar du
andrar riktning i sluttningar.

® Hoj aldrig dacket nar knivarna ar i rorelse
e Kor aldrig om inte kraftuttagsskyddet, eller andra

skydd, sitter sakert pa plats. Se till att alla sparrar ar
anslutna, ordentligt justerade och fungerar ordentligt.

Kor aldrig med utkastet upphdjt, borttaget eller
modifierat om du inte anvander grasuppfangare.
Anvand inte klipparen utan utkastarkapa eller hela
grasuppsamlaren pa plats.

Andra inte regulatorns instéllning eller rusa motorn.
Om motorn kérs med for hogt varvtal kan risken for
personskador 6ka.

Stanna pa jamnt underlag, sank redskapen, koppla
fran dreven, dra at parkeringsbromsen och stang av
motorn innan du lamnar foérarsatet for att serva
grasuppfangaren eller rensa utkastet.

Stanna redskapet och undersok knivarna om du har
stott emot nagot féremal eller om onormal vibration
uppstar. Utfér nddvandiga reparationer innan du
aterupptar arbetet.

e Hall hander och fétter borta fran klippenheterna.
e Titta bakom dig och nedat innan du backar, for att

vara saker pa att vagen ar fri.

Medfér aldrig passagerare och hall husdjur och
obehoriga pa avstand.

Sakta ner och var forsiktig vid svangar och nar du
korsar vagar eller trottoarer. Stanna knivarna nar du
inte klipper. Se upp for trafik nar du arbetar nara eller
korsar en vag.

Var medveten om maskinens utkastningsriktning och
rikta den aldrig mot nagon.

Kor inte maskinen, om du ar paverkad av alkohol
eller droger.

Var forsiktig da du kor pa eller av en slapvagn eller
lastbil med maskinen.

® Var forsiktig vid tvara kurvor, buskar, trad eller andra
foremal som kan skymma sikten.

® [nspektera maskinen innan den anvands. Se till att
alla beslag ar atdragna. Reparera eller byt ut
skadade, utslitna eller saknade delar. Kontrollera att
alla skydd och skarmar ar i gott skick och sitter
ordentligt pa plats. Utfér nodvandiga justeringar
innan drift.

e Kontrollera alltid visuellt fére anvandning att knivar,
knivbultar och klipparenheten inte ar slitna eller
skadade. Byt ut slitna och skadade knivar och bultar i
hela uppséttningar for att bevara balansen.

e Skym inte varningsdekaler nar tillbehér och
utrustning monteras.

® |yssna inte pa radio eller musik i horlurar. Saker
service och korning kraver din fulla uppmarksamhet.

® Sank klippdacket nar maskinen lamnas obevakad,
uppstalld eller parkerad, savida inte ett positivt
mekaniskt las anvands.

e Klipp endast i dagsljus eller med god belysning.

WS68074,0000549-67-31MAR21

Saker parkering av maskinen

TS230—UN—24MAY89
Innan nagot arbete pa maskinen pabdrjas:
® Sank ned eventuellt redskap till marken.
e Stang av motorn och ta ur nyckeln.
e Koppla loss batteriets jordkabel.
e Hang en skylt "ANVAND EJ” i hytten.

DX,PARK-67-04JUN90
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Sékerhet

Undvik hogtrycksvatskor

X9811—UN—23AUG88
Inspektera hydraulslangar regelbundet — minst en gang
om aret — for lackage, kinkning, skar, sprickor, slitage,
blasor, korrosion, exponerade tradflatningar eller andra
tecken pa skada.

Byt ut omedelbart slitha slangenheter mot utbytesdelar
godkanda av John Deere.

Utsprutande vatska under tryck kan trdnga igenom
huden och orsaka allvarliga skador.

Latta pa systemets tryck innan hydraulledningar eller
andra ledningar kopplas loss. Dra at alla anslutningar
innan systemet ater satts under tryck.

Anvand en bit kartong for att sdka efter lackage. Skydda
hénder och kropp mot hdgtrycksvatskor.

Uppsodk omedelbart 1dkare om en olycka intraffat.
Allvarliga infektioner kan uppsta om vatskan inte
avlagsnas inom nagra timmar. Lakare som inte ar
fortrogna med denna slags skada bor vanda sig till en
kunnig medicinsk expert. Saddan information kan
erhallas pa engelska fran Deere & Company Medical
Department i Moline, lllinois, USA. Ring 1-800-822-
8262 eller +1 309-748-5636.

DX,FLUID-67-120CT11

Kontroll av klippomrade

)

/ ‘>
~ ~
N
—
TCAL41689—UN—O08APR13

® Rensa klippomradet fran foremal som kan slungas
ivag. Hall personer och husdjur pa avstand fran
klippomradet.

Lagt hdngande grenar och liknande hinder kan
skada foraren eller stora klippningen. identifiera
potentiella hinder som lagt hdngande grenar, och
trimma eller ta bort dessa hinder, innan klippningen
pabdrjas.

e Undersok klippomradet. Gor ett sakert
klippningsmonster. Klipp inte dar greppet eller
stabiliteten kan vara dalig.

® Provkor omradet med klipparen nedsankt men
avstangd. Sakta ner nar du kor 6ver ojamna
underlag.

AP43109,000028C-67-15APR13

Roterande blad kan orsaka skada
FORHINDRA ALLVARLIGA ELLER DODLIGA

OLYCKOR:
TCAL43410—UN—15MAR13

Roterande blad kan skara av armar och ben, och
slunga ivag féremal. Underlatenhet att folja
sakerhetsinstruktioner kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

Hall hander, fotter och klader borta fran
klippaggregatet nar motorn ar igang.

Var alltid uppmarksam, var forsiktig vid kdrning
framat och backning. Personer, framfor allt barn kan
snabbt rora sig in i klippningsomradet innan du ser
det.

Stanna klippbladen eller tillbehoret och titta nedat
och bakom maskinen betraffande barn, innan du
backar.

® Backa inte och klipp samtidigt.
e Stang av bladen nar du inte klipper.

Parkera alltid maskinen pa ett sakert satt innan du
lamnar forarsatet, aven nar du ska tomma
grasuppsamlaren eller koppla bort rannan.

UP00731,000009E-67-04SEP13

Skydda barn

7

« -

MXAL41929—UN—18FEB13
e Dodsfall eller allvarlig personskada kan uppsta nar
sma barn forknippar att ha kul med en
grasklipparmaskin bara for att nagon har gett dem en
aktur pa en maskin.

® Barn dras till grasklipparmaskiner och
grasklippningsaktiviteter. De forstar inte faran med

05-4



Sékerhet

roterande blad eller att féraren kanske inte vet om
deras narvaro.

e Barn som har tillatits en aktur pa en maskin kan
plotsligt komma tillbaka fill klippningsomradet for fler
akturer och av misstag kéras dver av maskinen.

® Tragiska olyckor med barn kan intraffa om féraren
inte ar uppmarksam pa att barn befinner sig i
narheten, framfér allt om ett barn narmar sig
maskinen bakifran. Stanna klippbladen och titta
nedat och bakom maskinen betraffande barn, innan
och medan du backar.

e | 3t aldrig ett barn aka med pa maskinen eller
tillbehoret, ens nar bladen ar avstangda. Bogsera
inte barn i vagn eller pa slap. De kan ramla av och
skadas allvarligt eller stéra en saker maskindrift.

® Anvand aldrig maskinen som ett fritidsfordon eller for
att underhalla barn.

e | at aldrig barn eller en otranad person mandvrera
maskinen. Instruera alla férare att inte ge barn en
aktur pa maskinen eller tillbehor.

e Hall barnen inomhus, borta fran klippningsomradet
och med ett vakande 6ga fran en ansvarig vuxen,
férutom fOraren, nar grasklipparen ar i bruk.

® Var uppmarksam pa narvaron av barn. Ta aldrig fér
givet att barn forblir pa det stalle dar du senast sag
dem. Stang av maskinen om ett barn kommer in pa
arbetsomradet.

e Var extremt forsiktig vid blinda kurvor, buskar, trad
eller andra foremal som kan skymma sikten for ett
barn.

0OU01023,0000037-67-21FEB13

Se upp for roterande kraftoverforingsaxlar

@

<A
[ ]

TS1644—UN—22AUG95
Indragning i roterande axlar kan medféra allvarliga eller
livshotande personskador.

Se till att alla skydd sitter pa plats hela tiden. Se till att de
roterande skydden roterar fritt.

Bar atsittande klader. Stang av motorn och forvissa dig
om att alla roterande komponenter och drivaxlar har
stannat innan du utfor justeringsarbeten,

anslutningsarbeten eller ndgon annan typ av arbete pa
motorn eller annan maskindriven komponent.

DX,ROTATING-67-18AUG09

Undvik valtning

TCAL47141—UN—12APR13
| sluttningar kan man férlora kontrollen dver
maskinen och tippa. Detta kan i sin tur leda till
allvarliga personskador eller dédsfall. Kérning i
sluttningar kraver extra uppmarksamhet.

® Tank pa att den mekaniska framhjulsdriften kan
forbattra kdrning i extremt sluttande terréng, och
darmed 6ka risken for valtning.

e KOor upp- eller nedfér sluttningar - inte pa tvaren.

® Se upp for hal, hjulspar, gupp, stenar eller andra
dolda foremal. Ojamn terrang kan f& maskinen att
valta. HOogt gras kan ddlja hinder.

e Klipp inte eller anvand maskinen pa vatt gras.
Dacken kan forlora greppet. Dacken kan forlora
greppet pa sluttningar trots att bromsarna fungerar
bra.

e Valj en lag markfart sa att du inte behdver stanna
eller vaxla i en sluttning.

® Ha alltid en vaxel ilagd vid kérning nedfér sluttningar.
Vaxla inte till neutralldge och rulla nedat pa frihjul.

e Undvik att starta, stanna eller svanga i sluttningar.
Om dacken forlorar grepp, koppla fran bladen och
fortsatt att kdra rakt och langsamt nedfor sluttningen.

e Kor langsamt och forsiktigt i alla sluttningar. Gor inga
plétsliga andringar i hastighet eller riktning, som
skulle kunna fa maskinen att tippa.

® Anvand inte maskinen i narheten av branter, diken,
bankar eller vattendrag. Maskinen kan plétsligt tippa
om ett hjul kommer éver kanten eller kanten ger efter.
Lamna ett sdkerhetsomrade mellan maskinen och
eventuella faror.

e Valtrisken Okar avsevart med dack med fint monster
och korning vid hég hastighet.

e Folj tillverkarens rekommendationer om hjulvikter
eller motvikter for forbattrad stabilitet vid arbete i
sluttningar eller vid anvandning av front- eller
bakmonterade redskap. Avlagsna vikter nar de inte
behdvs.

UP00731,000009B-67-04SEP13
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Anvand skyddsutrustning

S

*

Jd @3 D

felelate=

AR A

TS206—UN—15APR13
Anvand alltid atsittande klader och lamplig
skyddsutrustning.

Arbetet kraver forarens fulla uppmarksamhet. Att
anvanda horlurar under arbetet ar inte att
rekommendera.

DX,WEAR2-67-03MAR93

Skydd mot buller

TS207—UN—23AUG88
Det finns manga faktorer som paverkar ljudnivan,
inklusive maskinkonfigurationen, maskinens skick och
underhall, markytan, driftmiljon, anvandningscykler,
omgivningsljud och redskap.

Utsatts man for buller kan det orsaka férsdmring eller
forlust av horseln.

Anvand alltid horselskydd. Anvand lampliga
horselskydd, t.ex. éronskydd eller éronproppar, som
skydd mot storande eller obehagligt starka ljud.

DX,NOISE-67-030CT17

Forvaring av tillbehor

TS219—UN—23AUG88
Tunga utrustningar som dubbelhjul, burhjul och lastare,
som inte forvaras pa ratt satt, kan falla och orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

Se till att tillbehdr och redskap ar forvarade pa ett sakert
satt sa att de inte kan falla. Hall lekande barn och
askadare borta fran avstallningsomradet.

DX,STORE-67-03MAR93

Underhall och férvaring

e Kor aldrig maskinen i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

Sank skarenheten nar maskinen ska lamnas
parkerad, uppstalld eller obevakad, savida inte ett
positivt mekaniskt las anvands.

Koppla fran dreven, sank redskap, lagg i
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur nyckeln
eller koppla fran tandstiften (fér bensinmotorer).
Vanta tills allting har stannat innan du justerar, rengér
eller reparerar.

Ta bort grés och skrap fran klippenheterna, dreven,
ljuddamparen och motorn for att férhindra brander.
Torka bort spilld olja eller bransle.

Lat motorn svalna innan du forvarar den och foérvara
den inte nara Oppen elden laga.

Stang av branslet vid férvaring och transport.
Forvara inte branslet nara 6ppen eld . Tappa inte av
bransle fran motorn inomhus.

Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat aldrig
outbildade personer utféra service pa maskinen. Satt
dig in i serviceforfarandet innan arbetet pabdrjas.

Anvand pallbockar eller |as servicesparrarna for att
stotta komponenter nar det behdvs. Delar som maste
vara upphdjda under servicearbete skall stéttas pa
ett sakert satt.

Latta forsiktigt pa trycket pa alla komponenter med
lagrad energi, som hydraulkomponenter eller fjadrar,
innan maskinen eller tillbehéret renoveras.

Latta pa hydraultrycket genom att sénka tillbehor
eller skarenheter till marken eller till ett mekaniskt
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Sékerhet

stopp, och mandvrera hydraulspakarna fram och
tillbaka.

Koppla bort batteriet eller ta bort tandstiften (fér
gasmotorer) innan renovering. Koppla forst bort
minuspolen och sedan pluspolen. Ateranslut
pluspolen forst och sedan minuspolen.

Var forsiktig nar bladen kontrolleras. Linda in bladen
eller anvand handskar, och var forsiktig nar de
renoveras. Byt endast ut bladen. Rata aldrig ut eller
svetsa knivarna.

Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har
borta fran delar som ror sig. Om mgjligt, gor inga
justeringar nar motorn ar igang.

Byt batteriet pa en 6ppen plats med god ventilation,
utan antandningskallor. Koppla fran laddaren innan
ett batteri ansluts eller kopplas fran. Bar
skyddsklader och anvand isolerade verktyg.

Hall alla delar i gott driftsskick och alla beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler

Kontrollera regelbundet grasuppsamlarens
komponenter och urladdningsvakten och byt vid
behov ut mot delar rekommenderade av tillverkaren.
Grasuppsamlarens komponenter utsatts for slitage,
skada och forsamring som kan paverka rorliga delar
eller gora att féremal slungas ivag.

Hall alla muttrar och bultar atdragna, framfor allt
bultar till bladfasten for att vara saker pa att
tillbehoret ar i ett sakert fungerande skick.
Kontrollera bromsfunktionen regelbundet. Justera
och serva efter behov.
Var forsiktig da roterandet av en kniv kan fa andra
knivar att rotera, pa maskiner med flera knivar.
WS68074,000054A-67-31MAR21
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Sakerhetsdekaler

Byte av varningsdekaler

/N[5 | AN

LV25389—UN—17MAY 16
Sékerhetsdekal — M138631

TS201—UN—15APR13
Ersatt saknade eller skadade varningsdekaler. Anvand
maskinhandboken for korrekt placering av
varningsdekalerna.

Det kan finnas ytterligare sdkerhetsinformation som inte
ar tryckt i denna instruktionsbok pa de delar och
komponenter som inte ar tillverkade av John Deere.

DX,SIGNS-67-18AUG09

Sakerhetsdekaler
( A

O FARA
* For att undvika att skadas av roterande knivar och
O foremal som kastas ut:

Hall hander och fotter borta fran roterande knivar.

LV27158—UN—04JAN17
60-klippdécket visas, 54 ar liknande

L / Hall obehoriga pa sakert avstand. Anvand inte
MXT009108—UN—21SEP13 e . o °
Sékerhetsdekal — M118041 grasklipparen utan utkastskydd eller grasuppsamlare pa
plats.

~

MXT009107—UN—21SEP13
Sékerhetsdekal — M136436

LVP12158—UN—21DEC21
60-tums klippdéck visas. 54-tums klippdéck é&r liknande.

FARA
ROTERANDE KNIV

Hall hander och fotter borta fran klipparen nar motorn ar
igang.
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Sékerhetsdekaler

LVP12159—UN—21DEC21
60-tums klippdéck visas. 54-tums klippdéck &r liknande.

FARA

ROTERANDE KNIV

H%II hander och fotter borta fran klipparen nar motorn ar
igang.

FOREMAL SOM SLUNGAS UT

Rensa klippomradet pa féremal som kan kastas ut av
knivarna innan du klipper.

Anvand inte grasklipparen utan utkastskydd eller
grasuppsamlare pa plats.

/3N

*}) |]91|’||J

LV18938—UN—28AUG13
Sékerhetsdekal — M118040

LV27152—UN—04JAN17
60-klippdécket visas, 54 &r liknande

FARA
ROTERANDE KNIV

Hall hander och fotter borta fran klipparen nar motorn ar
igang.
FOREMAL SOM SLUNGAS UT

Rensa klippomradet pa féremal som kan kastas ut av
knivarna innan du klipper.

Anvand inte grasklipparen utan utkastskydd eller
grasuppsamlare pa plats.

AL61114,0000762-67-21DEC21
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Hopsattning

Erforderlig utrustning

Innan du installerar klipparen maste féljande utrustning
ha installerats pa maskinen. Tala med din John Deere-
aterforsaljare for bestallningsinformation.

e Klipparens lyftsats

® Fristdende hydraulisk lyftsats (valfritt)

A VARNING: Maskinkomponenten eller tillbehoret

ar tungt. Anvand en saker lyftanordning med
korrekt lastférmaga for lyftet och installera eller
ta bort komponenten eller redskapet.

UP00731,000011F-67-03JAN17

Montering av hjul
N,

LV27150—UN—21DEC16
A—Hijul

B—Hjulfaste

C—Handtag

D—Fjaderpinne

1. Avlagsna klipparen fran ladan med hissblock eller
annat lampligt hjalpmedel.

2. Montera hjulen (A) genom att dra hjulaxeln upp
genom hjulbygeln (B).

3. Tryck nedat pa handtag (C) for att lasa hjul. Hjulen
maste vara i osparrat lage innan klipparen monteras
pa traktorn.

4. Montera fjaderpinnen (D) pa varje hjulaxel.

UP00731,0000120-67-21DEC16

Installera utkastarkapa
Installera utkastarkapa (54D)

LV23983—UN—04AUG15

Utkastarkapa (54D)

A—Fjader
B—Utkastarenhet
C—Lasmuttrar (M8)

1. Kontrollera korrekt placering av fjader (A).

2. Placera utkastarkapa (B) pa klipparen och fast med
tvd M8x16-vagnsbultar och tva M8-lasmuttrar (C).

Installera utkastarkapa (60D)

- A
LV23984—UN—04AUG15

Utkastarkapa (60D)

A—Bakre gangjarn
B—Framre gangjarn
C—Utkastarenhet
D—Muttrar

1. Satt fast det bakre gangjarnet (A) vid dacket med
muttern. Dra inte at.

2. Forbelasta fjadern med en hand och séatt fast det
framre gangjarnet (B) vid dacket med muttern. Dra
inte at.

3. Dra utkastarenheten (C) bort fran dacket medan
muttrarna (D) dras at for rikta in gangjarnen.

UP00731,000036C-67-28JUL15
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Montera grasklipparen

Installera klipparen Q—:_ar:dtag

OBS: Om framre vikter har monterats ska de avidgsnas . e . .
innan klippddcket monteras. Sétt tillbaka vikterna 2. Hoj handtaget (A) for att frigora lasningen pa varje
nar klippdécket monterats. stodhjul (B). Klipparen vilar helt pa marken.

3. Kontrollera att klippdacket star pa fast och jamn
mark. En jamn yta tillater klipparen att skjutas langs
med traktorn. Pumpa upp dacken till 20 PSI.

LV27143—UN—16DEC16

LVP11309—UN—09SEP20 Bakre l&senhet (—MY19)

Numerisk etikett (1 — familj visas, 2 — familj &r liknande)

LVP11520—UN—150CT20

LVP11152—UN—19AUG20 Bakre lasenhet (—MYZO)

Symbolisk etikett (1 — familj visas, 2 — familj &r liknande)

A—Bakre lasenhet
B—Sparrad

1. Stall in klipparens hojdjusteringsvred pa 4. Se till att det bakre laset (A) &r i last position (B).

monteringslaget (A). Laset I&ser automatiskt upp nér maskinen ansluts
till klipparen och laser igen efter avslutad
anslutning.

A—Monteringslage

5. Sank klipparens lyftarmar med tipp-uttag (SCV)
eller reglaget for det bakre kraftuttaget.

6. Andra maskinens kraftuttagsvéljare till det bakre
kraftuttaget sa att det mellersta kraftuttaget och
drivaxeln kan rotera fritt och ansluta till
grasklipparens vaxellada med minimalt motstand.

LV27027—UN—09DEC16
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Montera grésklipparen

LV27016—UN—O09DEC16 LV27019—UN—O09DEC16
Klippdédck (—MY19) visas, MY20— é&r liknande

A—Styrstang

7. Aktivera traktorns framhjulsdrift med maskinen i lagt
lage. Kar maskinen rakt mot kliparens bakre del
medan du justerar den mot insidan av det vanstra
framdacket med styrstadngen (A).

8. Kor fram traktorn mot klippdacket med insidan av
vanstra hjulet mot styrstangen.

9. Kor sakta fram traktorn tills klipparen boérjar dras
ldngs marken cirka 102 mm (4 tum) bakom
framhjulen.

10. Om klippdéacket dras framat tidigt eller verkar fastna
i lyftsystemet, stoppa traktorn, backa en aning och
kor framat igen. Om klippdacket fortfarande inte |
faster ordentligt ska du stoppa traktorn, dra &t LVP11521—UN—150CT20
handbromsen, ga ur traktorn och ta reda pa orsaken MY20—
till problemet.

A—Las

12. Ga ur traktorn och se till att Iasen (A) pa bada
sidorna har sjunkit till last 1age. Dra klipparen bakat
for att lossa sparren och kopplingen om det behovs.
Nar klipparen monteras forsta gangen lases den
kanske inte i lage om framre lanken ar for kort.

13. Montera saxpinnarna i det lasta laget.

LV27020—UN—O09DEC16

A—KTraftuttagets koppling
B—Vaxelladans koppling

11. Kraftuttagets koppling (A) inriktas med véaxelladans
koppling (B).

LV27018—UN—13DEC16
Framétlyftldnk (—MY19) visas, MY20— é&r liknande

A—Framatlyftlank
B—Haéngare
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Montera grésklipparen

14. Kontrollera att framatlyftlanken (A) ar kapslad i
hallarna (B) enligt specifikationen.

Specifikation
Framatlyftlank (A)—Avstand

3 mm

0,125 tum

15. Starta motorn och lyft klipparen till full hojd.

16. Las alla stodhjul nedat genom att dra ned
handtagen och se till att Iasbultarna sitter ordentligt
de vertikala stangerna.

PP71895,0001307-67-160CT20

Anslut hydraulslang for klipparens lyft

Anslut hydraulslang for SVC-klippares hydrauliska
lyft

1. Koppla loss lastarens alla SCV-slangar fran SCV-
portar.

LV30376—UN—110CT18

Hydraulisk port (2 — familj traktor)

. _— |
LVP11522—UN—150CT20

Hydraulisk port (1 — familj traktor)
A—Port

2. Anslut klipparens hydrauliska lyftarslang till port (A).

Anslut hydraulslang for tredje funktion for
klipparens lyft

1. Koppla loss lastarens alla SCV- och
tredjefunktionsslangar fran SCV-portar.

LV30378—UN—150CT18
2 — Familj visas, 1 — Familj (—MY19) &r liknande

LV1 1540—UN—160CT20

1 — Familj (MY20—)

A—Slang for tredje funktion for klipparens lyft
B—Forvaringsfaste

2. Anslut slangen for tredje funktion for klipparens Iyft till
SCV-porten (A).

3. Nar den inte anvands ska tredje funktionens
lyftarslang forvaras pa forvaringsfastet (B)

DN39857,000031B-67-160CT20

20-3



Justera grasklipparen

Forbereda maskin 5. Sténg av motorn, ta ut nyckeln och héng en skylt
med texten "ANVAND EJ” i hytten.

6. Vanta tills motorn och alla rorliga delar har stannat,
innan du ldmnar satet.

Erforderlig utrustning:

e Klipparens lyftsats

e Fristdende hydraulisk lyftsats (valfritt)
7. Koppla fran den negativa (-) batterikabeln.

Installning av maskinen:
J . . . . OBS: Klipparens hjul far inte vara i kontakt med marken
1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. vid avvégning.

2. Fdlj instruktionerna i handboken for att kontrollera
ringtrycket.

3. Montera klippardacket i enlighet med
monteringsanvisningarna i instruktionsboken.

UP00731,0000106-67-21DEC16

Justera klipparens avvagning (sidledes)
1. Parkera maskinen pa ett jamnt, plant underlag.

2. Las parkeringsbromsen.
3. Koppla ur knivarna.

LV18692—UN—20AUG13

Anvénda avvédgningsmétare

A—Plant underlag

8. Mat fran knivspetsens utsida till det plana
underlaget (A).

»,

|
LV29980—UN—O04APR18 /
A—Hojd pa klippkam
B—Femte steget LV24008—UN—04AUG15
C—Vinkelarm A—Vanster kniv
B—Hdger kniv

4. Hoj klippdacket. Vrid kontrollvisaren for klipphojd
tills det femte steget (B) pa klippkamshojden (A) ar
riktad mot balansarmen (C). Sank klippdacket helt.

9. Vrid det vanstra knivbladet (A) enligt bilden. Hall fast
drivremmen och vrid hoger kniv (B) enligt bilden.
Mat avstandet mellan knivspets i férhallande till

A\ VARNING: Roterande knivar ar farliga. Fore g”dtf! 'é"get for bi‘?a.k”i"?'ade(‘- Skillnaden ][.“e”a”
justering eller service av klippare: € bada mattgr) ar inte Gverstiga vad som finns

angivet i specifikationen.

e Koppla loss batteriets minuskabel (-) for att

undvika att motorn startar oavsiktligt. Specifikation

e Anvand alltid handskar vid hantering av Sidledes—Skillnad. . .. (),'1'22 tmum

knivarna eller arbeten i narheten av knivarna.
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Justera grésklipparen

VIKTIGT: Risk for sakskador! For traktorer av
arsmodell MY20 och senare maste utspranget
(C) vara vant mot traktorns framdel for att
undvika skador pa delarna.

LV27024—UN—15DEC16
Spédnnmutter (MY19 och tidigare) visas

LV30785—UN—10AUG21
Spdnnmutter (MY20 och senare) visas

A—Fastsprintar

B—Spannmutter

C—Utsprang

10. Justera klipparens avvagning sidledes:

a. Ta bort monteringstapparna (A) fran de vanstra
och hégra bakre spannmuttrarna (B).

b. Justera en spannmutter at gangen och
kontrollera knivbladets niva.

c. Nar justeringen ar klar satter du tillbaka
monteringstapparna.

UP00731,000010C-67-12AUG21

Justering av klipphojd (langsgaende):
1. Parkera maskinen pa ett jamnt, plant underlag.
2. Dra parkeringsbromsen.

3. Koppla ur klippbladen.

LV29980—UN—O04APR18
A—Hojd pa klippkam

B—Femte steget

C—Vinkelarm

4. Hoj klippdacket. Vrid kontrollvisaren for klipphdjd
tills det femte steget (B) pa klippkamshojden (A) ar
riktad mot balansarmen (C). Sank klippdacket helt.

A VARNING: Roterande knivar éar farliga. Foére
justering eller service av klippare:

e Koppla loss batteriets minuskabel (-) for att
undvika att motorn startar oavsiktligt.

e Anvand alltid handskar vid hantering av
knivarna eller arbeten i narheten av knivarna.

5. Stang av motorn, ta ut nyckeln och héang en skylt
med texten "ANVAND EJ” i hytten.

6. Vanta tills motorn och alla rdrliga delar har stannat,
innan du l[dmnar forarsatet.

7. Koppla fran den negativa (-) batterikabeln.
OBS: Justera klipparens frémre blad sa att det ligger
under klipparens bakre blad.

Klipparens hjul far inte vara i kontakt med marken
vid avvégning.
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Justera grésklipparen

(|

A—Vinster kniv
B—Haoger kniv

LV24010—UN—04AUG15

8. Vrid det vanstra knivbladet (A) enligt bilden. Hall fast
drivremmen och vrid det hégra bladet (B) enligt
bilden. Mat avstandet mellan bladspets i férhallande
till underlaget i varje blads bada andar:

Specifikation
Bladspets fram till bak (fronten
ar den nedre
anden)—Hojdskillnad. . . . ... . oL 3-6mm
0,125 - 0,236 tum

LV29982—UN—04APR18

A—Dragarmsmutter (4 st.)

9. Om skillnaden mellan fram och bak ar enligt
specifikationen kan man dra at dragarmsmuttrarna
(A) och ga till steg 12.

10. Om skillnaden mellan fram och bak ar storre an 13

mm (0.50 in.) lossar man pa dragarmsmuttrarna
(A).

a. Korta av dragarmen for att hoja klippdackets
front.

b. Foérlang dragarmen for att sédnka dackfronten.

c. Ga tillbaka till steg 4 for att mata avvagningen
mellan fram och bak.

11. Om skillnaden mellan fram och bak ar mindre an
13 mm (0.50 in.) men stérre an 3 mm (0.125 in.)
drar man at dragarmsmuttrarna (A).

LV27024—UN—15DEC16
Spannmutter (MY19 och tidigare) visas

LV30785—UN—10AUG21
Spénnmutter (MY20 och senare) visas

A—Fastsprintar
B—Spannmutter
C—Utsprang

a. Anslut batteriets minuskabel.

b. Sank ner klippdacket till marken, stang av
motorn och ta ur nyckeln.

VIKTIGT: Risk for sakskador! For traktorer av
arsmodell MY20 och senare maste
utspranget (C) vara vant mot traktorns
framdel for att undvika skador pa delarna.

c. Ta bort fastsprintarna (A) och ledtappen som
laser de bada spannmuttrarna (B) till
lyftarmarna.

d. Forkorta de bada spannmuttermonteringarna
lika manga varv for att hoja bakdacket.
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Justera grésklipparen

e. Forlang de bada spannmuttermonteringarna med specifikationerna ar du klar med avvagningen
lika manga varv for att sénka bakdacket. mellan fram och bak.
f. Satt tillbaka monteringsknapparna sa fort UP00731,0000373-67-12AUG21

justeringen ar klar.

g. G4 tillbaka till steg 4 for att mata avvagningen .
mellan fram och bak. Justera dackhojden

12. Anslut batteriets minuskabel. 1. Kontrollera att klipparens dack ar avvagt.

13. Sank ner dacket till marken, stang av motorn och ta
ut nyckeln.

LV29984—UN-— 04APR18
Klipparens stopp (2 — familj traktor)

LVP11523—UN—150CT20
Dragarm (MY19 och tidigare) visas, MY20 och senare &r
liknande

A—Dragarmsmutter (4 st.)
B—Dragarmsmellanrum

14. Mat dragarmsmellanrummet (B) och jamfoér med

specifikationerna.
Specifikation
Dragarmsmellanrum
(B)—Avstand. . . . ... ... 3 mm
0,125 tum

15. Om dragarmsmellanrummet (B) inte stdmmer
Overens med specifikationerna ska man lossa pa
dragarmsmuttrarna (A). LVP11525—UN—150CT20

Klipparens stopp (1 — familj traktor)

a. Korta av dragarmen for att reducera

dragarmsmellanrummet. A—Mellanrum

b. Foérlang dragarmen for att dka

dragarmsmellanrummet. 2. Hgj klipparens dack helt och hallet och mat ram-

mellanrummet foér klipparens stopp-till-traktor (A)

c. Ga tillbaka till steg 4 for att mata avvagningen mellan klipparens lyftstopp och traktorramen. Jamfor
mellan fram och bak. matvardet med specifikation:
16. Nar dragarmsmellanrummet (B) éverensstammer Specifikation
Ram-mellanrum for klipparens
stopp-till-traktor (A)—Avstand. . . ................... 3-13 mm
0.125—0.5 in
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Justera grésklipparen

3. Nar ram-mellanrummet for klipparens stopp-till-
traktor overensstammer med specifikationen ar
man klar med dackjusteringen.

OBS: Om det fortfarande finns behov av att justera ska
man justera i déckets sidled och fram till bak nér
man &r klar med instéllningen av ram-
mellanrummet for klipparens stopp-till-traktor.

Om man inte kan uppna korrekt ram-mellanrum fér
klipparens stopp-till-traktor har
svédngaxelkopplingen och/eller lyftremskopplingen
inte justerats korrekt. BesoOk din aterforséljare av
John Deere eller en annan serviceverkstad for ratt
Justeringsprocedur.

4. Om ram-mellanrummet for klipparens stopp-till-
traktor inte 6verensstammer med
specifikationen:

a. Sank klippdacket till marken.

b. Stang av motorn och ta ur nyckeln.

c. Vanta tills motorn och alla rérliga delar har
stannat innan du ldmnar férarsatet.

VIKTIGT: Risk for sakskador! For traktorer
(MY20-) maste utspranget (C) vara vant mot
traktorns framdel for att undvika skador pa
delarna.

LV27024—UN—15DEC16
Spénnmuttrar (—-MY19) visas

LV30785—UN—10AUG21
Spénnmuttrar (MY20-) visas

A—Fastsprintar
B—Spannmutter
C—Utsprang

d. Ta bort fastsprintarna (A) och ledtappen som
I&ser de bada spannmuttrarna (B) till
lyftarmarna.

e. Forkorta spannmuttermonteringarna lika manga
varv for att reducera mellanrummet.

f. Forlang spannmuttermonteringarna lika manga
varv for att 6ka mellanrummet.

g. Fast spannmutter pa lyftarmarna.

h. HGoj klipparens dack helt, stanna motorn och ta
ut nyckeln.

S M K

LV29984—UN-—04APR18
Klipparens stopp (2 — familj traktor)
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Justera grésklipparen

LVP11525—UN—150CT20
Klipparens stopp (1 — familj traktor)

A—Mellanrum

i. Mat ram-mellanrummet for klipparens stopp-till-
traktor (A) mellan klipparens lyftstopp och
traktorramen. Jamfér matvardet med
specifikation:

Specifikation
Ram-mellanrum for klipparens
lyft stopp-till-traktor

(A)—Avstand. . . ... .. 3-13 mm
0.125—0.5in

j- Upprepa steg a-i tills ram-mellanrummet for
klipparens stopp-till-traktorn éverensstammer
med specifikationen.

5. Justera i sidled och langsgaende.

UP00731,000010D-67-21JUL25

Justera klipparhjulen

VIKTIGT: Risk for sakskador! Om klipparens hjul ar
felaktigt justerade kan klippdacket skadas:

® Hjulen far inte vila mot marken och béra
klipparens tyngd.

e Kontrollera hjulens instéllning varje gang
klipphojden andras.

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en
sluttning.
2. Koppla ur klippknivarna.

3. Lyft upp klipparen, vrid klipphéjdsreglaget till 6nskad
klipphdjd och sénk ned klipparen.

4. Las parkeringsbromsen.
5. Stang av motorn och ta ur nyckeln.

6. Vanta tills motorn och alla rorliga delar har stannat
innan du lamnar férarsatet.

7. Stéll in stoédhjulshgjd:

LV27027—UN—09DEC16
A—Stodhjulssparr
B—Lasstift

a. Lossa stddhjulssparr (A).
b. Justera hjulmonteringen sa att det &r 9,5 mm (3/
8 tum) mellan stodhjul och mark.

VIKTIGT: Risk for sakskador! Kontrollera att det
finns minst ett hal ovanfér sparrbygein. Vid
extrema klippférhallanden ska hjulen dras in
helt for att undvika skada.

c. Satt dit lasbulten (B) i halet precis ovanfor
stédhjulsbygeln.
d. Upprepa for dvriga stodhjul.

UP00731,000010E-67-09DEC16
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Anvanda grasklipparen

Hoj och sank grasklippare

Maskinen kan utrustas med ett mekaniskt eller
hydrauliskt lyftsystem for klipparen. Klipphdjdsreglaget
ar samma for bada systemen. Alla reglage beskrivs
nedan.

Mekaniskt lyftsystem

VIKTIGT: Undvik skada vid anvandning av det
mekaniska lyftsystemet. For att férhindra
oavsiktlig aktivering ska du inte ansluta nagot
redskap till trepunktslyften da maskinen
anvands for klippning.

| I
LV27021—UN—13DEC16
A—Vipparmsstang

En mekanisk lyftsats for klipparen ansluts till maskinens
bakre kraftuttag och skoéts med reglaget for det bakre
kraftuttaget (A). Se maskinens instruktionsbok foér
ytterligare bruksanvisningar for din specifika modell.

Hydrauliskt lyftsystem for klipparen

LV27149—UN—21DEC16

A—Klipparlyftomkopplare

Ett hydrauliskt lyftsystem for klipparen fungerar
oberoende av maskinens vipparm och skots av
maskinens klipparlyftbrytare (A). Se maskinens
instruktionsbok for ytterligare bruksanvisningar for din
specifika modell.

Sa har lyfter du klipparen:

1. Dra klipparlyftspaken uppat for att hoja
grasklipparen.

2. Tryck klipparlyftspaken nedat for att sanka
grasklipparen.

UP00731,000010A-67-21DEC16

Stalla in klipphojden

OBS: Etiketten pa vredet for klipphdjd kan vara
antingen numerisk eller symbolisk.

OBS: Siffrorna pa visaren for klipphdjden anges
endast i referenssyfte. Dessa utgér inte nagot
ett-till-ett-férhallande mellan visaren och
déckklipphojden.

LVP11308—UN—09SEP20
Numerisk etikett (1 — familj visas, 2 — familj &r liknande)

LVP11154—UN—19AUG20
Symbolisk etikett (1 — familj visas, 2 — familj &r liknande)

A—Klipphojdsreglage
B—Monteringslage

Klipphojden justeras med reglaget (A) pa forarens
vanstra sida. Lyft upp klipparen till dess hogsta lage
med lyftsystemet och andra vredet for klipparens
klipphdjd pa féljande satt:
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Anvénda gréasklipparen

* Installera (B) — Vrid reglaget till denna position for att
sanka lyftmekanismen da klipparen behdver monteras
eller demonteras.

OBS: Sénk INTE lyftsystemet efter att ha justerat
klipphéjden till nskad niva.

* Klipphojdsinstallningar 1—4 eller Lag till Ho6g — Vrid
reglaget till lAmplig position inom detta omrade for att fa
onskad klipphojd.

UP00731,000010B-67-150CT20

Ansattning av klipparen

1. Las instruktionerna i handboken om hur du anvander
det mittre kraftuttaget.

2. Folj instruktionerna i handboken for att koppla in det
mittre kraftuttaget och klipparen.

UP00731,0000069-67-26AUG13

Klippare, rensning av

A VARNING: Risk for personskador! Forsok inte
att koppla bort tillbehor nar maskinen ar igang.

® Roterande blad ar farliga. Stang av motorn
och ta ur nyckeln innan du lamnar
forarplatsen for att inspektera maskinens
tillbehor.

e Utslungade foremal kan orsaka allvarliga
skador. Se till att alla maskindelar har
stannat innan du 6ppnar behallarens lock
eller avlagsnar rannor.

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt. Vanta tills alla
delar som ror sig har stannat innan du kliver av for att
inspektera maskinen.

2. Kontrollera under klippdacket och utkastaren och se
om det finns skrap.

3. Avlagsna skrap och kontrollera for korrekt drift.

UP00731,000006A-67-06AUG15

Transport av klipparen pa maskin

Vid transport ska du lyfta upp klipparen till dess hogsta
mojliga 1dge med vredet for klipparens klipphdjd.

DN39857,0000318-67-150CT20

Transport av maskin pa slapvagn

Se maskinens instruktionsbok for information om
transport.

UP00731,0000377-67-30JUL15
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Avmontering och forvaring

Ta bort klippare

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en
sluttning.

Las parkeringsbromsen.
Koppla ur knivarna.

Se till att traktorn kan dras framat sa att klippdacket
kan sattas av och att det finns tillrackligt med
utrymme fér att backa av dacket helt innan
traktorhjulen vrids.

Stall traktorn i A-laget fyrhjulsdrift.

Hoj klippdacket helt och lossa stddhjulssparrarna.

LV27146—UN—21DEC16

Bakre las (—MY19)

LVP11515—UN—150CT20
Bakre las (—MY20)

A—Lasstift
B—Forvaringshal
C—Bakre las

7. Ta bort lasstift (A) och placera det i det bakre
forvaringshalet (B).
8. Sank klippdacket helt ner till marken.

OBS: Fér att sdkerstélla att allt tryck &r borta frén det
bakre laset ska du aktivera parkeringsbromsen
efter att déacket har sénkts och trycka néagot pa
framatpedalen.

9. Frigdr det bakre laset (C) genom att trycka det
framat i pilens riktning. Om sparren fastnar drar du
klippdacket bakat en aning pa sidan med den lasta
sparren och trycker sparren framat.

10. Backa traktorn langsamt rakt av fran klippdacket.

11. Om det mellersta kraftuttaget anvands for andra
tilldmpningar:

a. Las lyftlanken i transportlaget.

b. Avlagsna snabbkopplingsdrivaxeln fran
mellersta kraftuttaget med hjalp av dragband.

VIKTIGT: Risk for sakskador! For traktorer av
arsmodell MY20 och senare maste
utspranget (C) vara vant mot traktorns
framdel for att undvika skador pa delarna.

LV27024—UN—15DEC16
Spénnmutter (MY 19 och tidigare) visas

LV30785—UN—10AUG21
Spdnnmutter (MY20 och senare) visas

A—Fastsprintar
B—Spannmutter
C—Utsprang

c. Ta bort fastsprintarna (A) fran de vanstra och
hogra bakre spannmuttrarna (B). Ta bort
spannmuttrarna fran den mellersta
lyftarmsaxeln.
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Avmontering och férvaring

LV27147—UN—21DEC16

A—Bult

d. Ta bort bult (A) och bussning som sakrar bakre
lyftlank i hallaren pa bada sidor. Ta bort lyftlank
fran traktor.

e. Lat alla beslag sitta kvar i bakre lyftlanken och
spara for att anvanda senare.

UP00731,0000A10-67-12AUG21

Forvaring av klipparen

10.
11.

VARNING: Knivarna ar vassa! Forvara inte
klippdacket pa maskinen eller med knivarna
atkomliga da det ar avlagsnat fran maskinen.
Forvara klippdéacket liggande plant pa marken.

Demontera klipparen fran maskinen. (Om maskinen
ska forvaras, lat klipparen vara kvar pa maskinen
och las avsnittet Férvaring i maskinens
instruktionsboken.)

Rengor klipparens undersida med vatten under
tryck och en skrapa.

Inspektera klipparknivarna

e | at vassa och balansera sléa klippknivar.

e Byt ut skadade knivar.

Rengor klippdackets ovansida och runt skivorna.

Kontrollera remmens tillstand. Om nédvandigt,
skaffa en ny rem. Montera inte ett nytt balte forran
du avlagsnar klipparen fran forvaringen.

Reparera eller byt slitna eller skadade delar.

Stryk pa battringsfarg dar det behdvs for att
forebygga rost.

Smdrj smérjpunkterna.
Lossa remspanning
Foérvara klipparen pa ett rent och torrt stalle.

Lagg ett vattentatt skydd dver klipparen om du
tanker forvara klipparen utomhus.

UP00731,0000063-67-26AUG13
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Service

Serviceintervaller

Var 10:e driftstimme
e Vid drift i torrt vader, rensa bort skrap fran klipparen.

Var 25:e driftstimme

® Smorj spindlarna

Smorj drivaxeln
Inspektera klipparknivarna
Inspektera klipparens rem

Var 100:e driftstimme
e Kontrollera vaxelladans oljeniva
® Spola ren klipparen

Var 500:e driftstimme
® Byt olja i vaxelladan

UP00731,000006C-67-26AUG13

Fett

VIKTIGT: Risk for sakskador! Anviand John Deeres
rekommenderade fetter for att undvika att
komponenter gar sonder eller slits i fortid. John
Deeres rekommenderade fetter ar effektiva
inom ett genomsnittligt temperaturspann pa -29
till 135 grader (C) (-20 till 275 grader F). Kontakt
din aterforsaljare for specialfetter, om du utfor
arbeten i andra temperaturomraden.

Foljande fetter rekommenderas:
® John Deere SD Polyurea universalfett
e John Deere HD Lithium Complex universalfett

Om du inte anvandet nagot av de rekommenderade
fetterna, se da till att anvanda ett allmant universalfett
med NLGI-klass 2.

Arbeten under vata forhallanden eller med héga varvtal
kan krava att ett specialfett anvands. Kontakta din
aterforsaljare for information.

UP00731,000006E-67-26AUG13

Vaxelolja

Anvand olja med en viskositet som baseras pa den
forvantade lufttemperaturen under perioden mellan
oljebytena.

John Deere GL-5 GEAR LUBRICANT rekommenderas.

Andra oljor kan anvandas om de uppfyller en eller flera
av foljande specifikationer:

® API| Service Classification GL-5

e Specifikation MIL-L-2105D
e Specifikation MIL-L-2105C.
e Specifikation MIL-L-2105B.

Oljor som uppfyller specifikationen MIL-L-10324A far
anvandas som arktiska oljor.

UP00731,000006F-67-26AUG13

Ta bort remskydd

Ta bort remskydd (—MY19)
1. Avlagsna grasklipparen fran maskinen.

G
LV27160—UN—O04JAN17
60-klippdéacket visas, 54-klippdécket &r liknande.

A—Sexkantsbult
B—Remskydd

2. Ta bort sexkantbultarna (A) och ta bort remskyddet
(B).

Ta bort remskydd (—MY20)
1. Avlagsna grasklipparen frdn maskinen.

LVP11528—UN—150CT20
54-klippdécket visas, 60-klippdécket &r liknande.

A—Déckguide
B—Bult
C—Remskydd




Service

2. Ta bort dackguiden (A).
3. Ta bort bultar (B) och remskydd (C).

UP00731,0000124-67-150CT20

Smorja klipparen
1. Ta bort remskyddet fran klipparen.

LVP11526—UN—150CT20

54D-klippare visas
A—Smorjnipplar pa remskivor

2. Smorj de tre nipplarna (A) pa remskivorna med
rekommenderat fett.

LV27215—UN—09JAN17
A—Smorjnipplar pa mellersta kraftuttaget

3. Smorj de tre nipplarna (A) pa mellersta kraftuttag
med rekommenderat smérjmedel.

4. Montera remskyddet pa klipparen.

UP00731,0000125-67-150CT20

Service av vaxellada

Kontrollera oljeniva
1. Avlagsna pluggen pa vaxelladans ena sida.

2. Oljenivan bor vara i héjd med plugghalets nedre
kant.

3. Om oljenivan &r lag, fyll pa rekommenderad mangd
olja.

4. Montera pluggen.

Byta olja

1. Ta bort vaxellddsfaste med véaxellada. Se
monteringsavsnittet for ytterligare information.

LV24016—UN—04AUG15

A—Plugg

2. Avlagsna plugg (A) fran vaxelladans bada sidor.

3. Lyft och vrid vaxelladan pa sidan for att tappa ur oljan
ur vaxelladan.

4. Dra remmen runt vaxellddans remskiva och sank
ned vaxelladan pa dack. Satt fast vaxellddans faste
pa dacket. Se monteringsavsnittet for ytterligare
information.

5. Fyll pa rekommenderad mangd olja till botten pa
plugghalet i vaxelladan.

6. Montera pluggarna.

UP00731,0000379-67-30JUL15

Service av klipprem

Ta bort remmen
1. Avlagsna grasklipparen fran maskinen.

2. Rengér omradet kring och under ramperna.
3. Ta bort remskyddet fran klipparen.
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Service

|
LV27035—UN—13D
54D klippare (—MY19) visas, MY20— é&r liknande

EC16

LV27034—UN—13DEC16
60D klippare (—MY19) visas, MY20— &r liknande

A—Ramper
B—Fjader
C—Vaxelladans stod
D—Bricka

E—Band

4. Ta bort bada 6verkérningsramperna (A) med

remskydden.
5. Ta bort fjadern (B) for att latta pa remspanningen.
6. Ta bort det bakre stodet for vaxelladan (C).

7. Ta bort skyddshatten, I&srringen och planbrickan (D)
som haller strackaren pa plats och ta bort
remskivaenheten.

8. Ta bort remmen (E) fran klipparen.

Installera remmen

1. Montera remmen runt remskivorna och rotera enligt
bilden.

Installera spannaren och fast med en planbricka,
lasring och dammskydd (D).

Montera det bakre stodet for vaxelladan (C) med de
ursprungliga delarna.

4. Montera spannaren (B).

5. Montera vanster och hoger dverkérningsramp (A)
med remskydden.

6. Montera remskyddet pa klipparen.

UP00731,0000126-67-150CT20

Kontroll av béjda knivar

A

VARNING: Risk for personskador! Knivarna ar
vassa. Bar alltid handskar vid hantering av
knivarna eller vid arbete i narheten av dem.

Byt ut defekta knivar. Rita aldrig ut eller svetsa
knivarna.

Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en
sluttning.

Koppla ur klippknivarna.

Hoj klipparen helt.

Las parkeringsbromsen.

Stang av motorn.

Ta ur nyckeln.

No g R~ ebd

Vanta tills motorn och alla rérliga delar har stannat
innan forarsatet lamnas.

Blockera klipparen.

LV18692—UN—20AUG13
A—Avstand - kniv till plant underlag

9. Mat avstandet (A) fran knivspets till plant underlag,
pa bada knivandarna med en linjal eller ett
matinstrument for nivellering som finns att képa hos

din John Deere-aterforsaljare.

10. Vrid kniven 180° och mat avstandet mellan knivens

andra sida och underlaget.

11. Kontrollera alla knivar. Installera en ny kniv om
skillnaden mellan matningarna dverstiger 3 mm (1/8

tum).

UP00731,000011A-67-13DEC16
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Service

Avlagsna och montera knivar

A

VARNING: Risk for personskador! Knivarna ar
vassa. Bar alltid handskar vid hantering av
knivarna eller vid arbete i narheten av dem.

Byt ut defekta knivar. Rata aldrig ut eller svetsa
knivarna.

Avlagsna knivar

1. Parkera maskinen pa ett sakert satt.
2.
3.

Avlagsna grasklipparen fran maskinen.

Anvand en lamplig lyftanordning for att lyfta klipparen
och komma at knivarna.

. Placera ett trablock mellan kniv och klippare sa att
kniven inte kan rotera nar du avlagsnar bulten.

4 ~—()

LV24019—UN—04AUG15
A—Bult
B—Bricka
C—Kniv

5. Avlagsna bult (A), bricka (B) och kniv (C).

Montera knivar

LV24021—UN—O05AUG15

54D-klippdéck visas

A—Kniv
B—Bricka
C—Bulit

1. Montera kniven (A) med eggen mot marken. Montera
brickan (B) och skruven (C).

2. Satt ett trablock mellan kniven och klipparen, sa att
kniven inte kan rotera nar du drar at bulten.

3. Dra at bulten med 68 Nm (50 Ib-ft).

PR59899,000100E-67-01JUL21

Slipa knivar

A

VARNING: Risk for personskador! Roterande
blad ar farliga. Innan justering eller service av
klippare:

e Koppla loss tiandkablar eller batteriets
minuskabel (-) for att hindra att motorn
oavsiktligt startar.

e Anvand alltid handskar vid hantering av
klipparknivar eller vid arbeten i ndrheten av

knivarna.
LV18695—UN—20AUG13
A—Avfasning
B—Skarkant

1. Slipa knivarna med slipsten, fil eller elektrisk

knivslipmaskin.

e Behall originalvinkeln (A) vid slipningen.

e Knivens egg (B) skall vara 0,40 mm (1/64 tum)
eller mindre.

. Balansera kniven innan den installeras.

UP00731,0000118-67-13DEC16

Balansera knivarna
1. Rengdr kniven.
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Service

9. Montera det nya hjulet (B) med beslagen.

UP00731,000037C-67-06AUG15

Byt ut remskivor
1. Ta bort remskyddet fran klipparen.

LV18696—UN—20AUG13

2. Balansera kniven pa en spik i ett skruvstad, eller pa

en lodrét stolpe. Vrid kniven till horisontellt Idge. Om

kniven inte ar balanserad kommer dess tyngre ande
att sjunka.

3. Slipa kniven i den tyngre dnden. Andra inte knivens
vinkel.

UP00731,0000119-67-13DEC16 - . LV27036—UN—1 DEC1 6
A—Fjader
B—Ramp
. C—Bult
Byte av hjul 2. Ta bort fjad A) for att latta pé anni
1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en - Ta bort fladern (A) fér att létta pa remspanningen.
sluttning. 3. Ta vid behov bort dverkérningsrampen (B).
2. Koppla ur klippknivarna. 4. Ta bort sex bultar (D) pa den remskiva som ska bytas
3. Hoj klipparen helt. ut.
4. Las parkeringsbromsen. 5. Byt ut remskiva och sékra med ursprungliga delar.
" 6. Satt tillbaka ramper, om de har avlagsnats.
5. Stédng av motorn.
6. Ta ur nyckeln. UP00731,0000127-67-150CT20
7. Vanta tills motorn och alla rérliga delar har stannat

innan du lamnar forarsatet.

LV24023—UN—04AUG15
A—Hjulens skruvforband
B—Hijul

8. Ta bort hjulbeslagen (A).

VIKTIGT: Risk for sakskador! Dra inte at
hjulbeslagen for hart. Bussningen skadas om
beslagen dras at for hart.
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Felsokning

Anvand felsokningstabellen

Om du har ett problem som inte listas i denna tabell,
kontakta din John Deere-distributor for hjalp.

problemet fortfarande bestar, kontakta din John Deere-
distributor.

KN52281,1003F58-67-22AUG12

Nar du har kontrollerat alla mdjliga listade orsaker och

Felsokning av klippaggregat

PROBLEM

Kontroll

Tilltdppt utkastarkapa

® Felmonterad(e) rem(-mar).

® For vatt gras.

® For langt gras.

® Motorn ska koéras pa full gas.
e Klippdackets bakdel ar for lag.

Flackar med gras oklippta

For hog kérhastighet.

Motorn ska kéras pa full gas.
Trubbiga knivblad.
Klipphojden for hogt installd.

Drivrem slirar

Skrap runt remskivorna.
Sliten rem.
Grasklipparen tilltappt.

For mycket vibration

Skrap pa klippdacket eller runt remskivorna.
Skadad drivrem.

Skadade eller felinriktade remskivor.
Knivarna behdver balanseras.

Ojamn klippning

Kontrollera hur man justerar klipparens avvagning langsgaende och i sidled.
For hég kdérhastighet.

Slda knivar.

Kontrollera dacktrycket.

Justera klipparens hjul.

Grasklipparen stannar nar pedalen fér backning
trycks ned och redskapet ar aktiverat

Normalt tillstdnd. Se information om anvandning av funktionen backning med redskap i
maskinens instruktionsbdcker.

Knivarna skalperar gras

For hég hastighet i svangar.
Upphgjningar i marken.
Ojamnt underlag.

Lagt ringtryck.

For lagt installd klipphojd.
Bojd(a) kniv(ar).

Justera klipparens hjul.

Klipparen saktar ned traktor

For hég hastighet i svangar.
Upphgjningar i marken.
Ojamnt underlag.

Lagt ringtryck.

For lagt installd klipphojd.
Bojd(a) kniv(ar).

Justera klipparens hjul.

Ojamn foérdelning av grasklippningen

For lagt installd klipphojd.
For hog klipphastighet.
For vatt gras.

UP00731,0000381-67-06AUG15
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Felsékning

Felsokning av anslutning till klippaggregat

PROBLEM

Kontroll

Bakre dragarmar &r inte helt nedsankta

Klipphojden skall vara i monteringslage. Anvand SCV eller reglaget for det bakre
kraftuttaget for att héja och sanka dack.

Grasklipparens lyftlank ar inte i kontakt med nagot steg pa hojdstoppskammen.
Se justering av maximal klipphéjd for ytterligare information.

Bakre sparr fungerar inte riktigt

Bakre laset skall vara i last position innan klipparens kors éver.

Bakre laset stoppar bara i last och olast position. OBS: Om lasenhet stoppar eller fastnar
mellan positioner kan smorjning vid ledpunkt erfordras.

Bakre lasenhet och omgivande komponenter ar inte deformerade eller béjda.

Bakre lyftarmstanger &r helt sdnkta pa grasklipparens bada sidor. Den har funktionen
kontrolleras av SCV eller reglaget for det bakre kraftuttaget.

Se montering av klippdack for ytterligare information.

Om grasklippare och markférhallanden inte ar
Overensstammande.

Se till att grasklipparen ar parkerad pa ett hart och jamnt underlag. Om parkering pa ett
hart och jamnt underlag inte ar mojligt placeras en skiva under grasklipparens framdel.

Stodhjul i olast position.

Grasklipparen ar centrerad pa traktorn.

Drivaxelanslutning &r riktigt inriktad (endast for AutoConnect-drivstang).

Drivaxeln &r riktigt monterad i upphangning (endast for standarddrivaxel).

Om utrustad med framre vikter tas de bort fére montering. Sétt tillbaka vikter nar det ar
klart.

Se montering av klippdack for ytterligare information.

Felaktig framre dragarm inkopplad.

Minst 2-3 mm (0,08-0,10 tum) mellanrum vid framre dragarm och ram krok. Justering till
dragarmsmuttar kanske erfordras.

Om las inte lases upp eller lases latt kanske mellanrum mellan dragarm och ram krok
behdver okas.

Fréamre dragarm ar riktigt inriktad.

Framre dragarm ar pa ratt héjd och drar inte pa botten av framre krok.

Se montering av klippdack for ytterligare information.

UP00731,0000387-67-06AUG15
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Specifikationer

Klippdackets specifikationer

54D-klippdick

Typ av Klppare . . .o Mulchning eller sidoutkast
KNIVl . L 3
Total bredd . . ... 1,74 m (68,5 in)
Totallangd . . . . . 1,75 m (69 in)
StUDDNG AT . . . 2,5-10,2cm (1-4in)
SKAIDredd . . . . 1,37 m (54 in)
Klpparens ViKt. . . .. 112 kg (247 Ib)
Knivbultarnas atdragningSmoment. . . . . . . . . 68 Nm (50 Ib-ft)
Vaxelladans Ol eVOolYm . . . . . 136 ml (4,6 oz)
@ varierar beroende pa déckstorlek.

60D-klippdack

Typ av Klppare . . .o Mulchning eller sidoutkast
KNIV . L 3
Total bredd . . ... 1,85 m (72,8 in.)
Totallangd . . . . 1,82 m (71,6 in)
StUDDNGIAT . . . L 2,5-10,2cm (1-4in)
SKArDredd . . . o 1,52 m (60 in)
KIpparens ViKt. . . .. 120 kg (265 Ib)
Knivbultarnas atdragningsmoment. . . . . . . . . 68 Nm (50 Ib-ft)
Vaxelladans ol eVolym . . . . 136 ml (4,6 oz)

4varierar beroende pé& déckstorlek.
PR59899,000100F-67-22MAY25
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Fa service av god kvalitet

Servicelitteratur

Om du vill ha en kopia av reservdelskatalogen eller
verkstadshandboken for denna maskin, kontakta:

e USA & Kanada: 1-800-522-7448.
e Alla andra regioner: Din John Deere-aterférsaljare.

AP43109,00002CF-67-15APR13

Reservdelar

Vi rekommenderar att reservdelar och smorjmedel fran
John Deere anvands. Dessa finns tillgangliga hos din
John Deere-aterforsaljare.

Nar du bestaller reservdelar, maste din John Deere-
aterforsaljare ha serienumret eller
produktidentifieringsnumret (PIN) fér din maskin eller
ditt redskap. Detta ar de nummer som du antecknat i
sektionen Produktidentifiering i denna handbok.

AP43109,00002D0-67-15APR13

Bestill reservdelar online

Ga till http://[JDParts.deere.com for
reservdelsbestallning och information pa internet.

AP43109,00002D1-67-15APR13

John Deere star till din tjanst

TS201—UN—15APR13

KUNDNOJDHET é&r viktigt fér John Deere.

Vara aterforsaljare stravar efter att ge dig snabb, effektiv
service och reservdelar:

-Underhall och reservdelar till stdd for din utrustning.

-Utbildade servicetekniker och noédvandiga felsoknings-
och reparationsverktyg for att serva din utrustning.

LOSNINGSPROCESS VID PROBLEM MED
KUNDNOJDHET

Din John Deere-aterforsaljare ar hangiven att stddja din
utrustning och l6sa eventuella problem som du stéter

pa.

1. Var forberedd med féljande information nar du
kontaktar din aterférsaljare:

-Maskinens modell och produktidentifieringsnummer
-Inkdpsdatum
-Typ av problem

2. Diskutera problemet med aterférsaljarenhetens
servicechef.

3. Om ingen lI6sning fastslogs, forklara problemet for
chefen och begar assistans.

4. Be din aterforsaljare kontakta John Deere for hjalp,
om du har ett ihallande problem som din aterférsaljare
inte kan l6sa. Eller kontakta Ag Customer Assistance

Center pa 1-866-99DEERE (866-993-3373) eller maila
oss pa www.deere.com/en_US/ag/contactus/.

DX,IBC,2-67-01MAR06
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Forsakran om overensstammelse

EU-forsakran om overensstammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad intygar harmed att
Maskintyp: Klippdack
Modell: 54D och 60D

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

uppfyller alla relevanta bestdammelser och obligatoriska krav i féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD

Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering

Namn och adress till den person inom EU som har behdrighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Kundtjanst

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Plats for forsakran: Augusta, Georgia, USA
Datum for forsdkran: 21 juni 2016
Produktionsenhet: John Deere Horicon Works

DXCE01—UN—28APR09

Sottal,

LVP11378—UN—16APR21
Namn:Scott Farlow

Titel:Manager, Compact Utility Tractor Engineering

AL61114,0000714-67-22MAY 25
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Foérsékran om 6verensstammelse

Forsakran om overensstiammelse for Storbritannien

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad intygar harmed att
Maskintyp: Klippdack
Modell: 54D och 60D

Serienummer: Se sidan med produktidentifiering

uppfyller alla relevanta bestdammelser och obligatoriska krav i foljande brittiska foreskrifter:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 ((Sakerhets-) S.1. 2008/1597 Sjalvcertifiering
foreskrifter for leverans av maskiner 2008)

Namn och adress till personen som har behérighet att sammanstélla det tekniska konstruktionsunderlaget:

John Deere Ltd

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Storbritannien
EUConformity@JohnDeere.com

Denna forsdkran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Plats for forsdkran: Augusta, Georgia, USA
Datum for forséakran: 21 juni 2016
Produktionsenhet: John Deere Horicon Works

Importor av Lantbruk & Turf-produkter: John Deere Ltd., Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, United Kingdom
Importér av skogsmaskinsprodukter: John Deere Forestry Ltd., Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Storbritannien

UK
CA

TC101783—UN—21FEB21

Sl

LVP11378—UN—16APR21
Namn: Scott Farlow

Titel:Manager, Compact Utility Tractor Engineering

AL61114,0000715-67-22MAY 25
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